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Delicate micronubs
caress for snuggly-soft
sensations!

Supple spheres push
back for stimulating,
plushy-soft sensations!

Smooth waves intertwine
for luxurious,melty-soft
pleasure!
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How to Use

() Top Cover @ Product Body 3 Insertion Point Cap

(@ Couvercle supérieur (@ Corps du produit (3 Capuchon du point d'insertion

(D Obere Abdeckung @ Produktgehéuse (3 Eingangskappe

(@ Tapa superior ( Cuerpo del producto (3 Tapa del punto de insercion

( Coperchio superiore (2 Corpo del prodotto (3 Cappuccio del punto di inserimento

@ Ovre lock (@ Produktkropp (3 Lock éver inféringspunkten

(D Gérna ostona (2 Korpus produktu (3 Zatyczka w punkcie wprowadzania

(@ Bovenste deksel (2 Behuizing van het product 3 Kap van opening

(D Tampa superior @ Corpo do produto (3 Tampa do ponto de insergéo

@ Qverste lag @ Produkt krop (3 Heette med indferingspunkt
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How to Wash

How to Dry

How to Store
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X Usage Warning

e TENGA Co., Ltd. can not be held liable if used in any way other than
that stated in this User Manual. Use at own risk. e Do not use on
damaged, irritated or otherwise abnormal skin. If you experience any
discomfort or irritation, stop use immediately and consult a medical
professional. e Do not attempt to open, disassemble, or fix the
product. e Do not share with others. e Lotion may leak during use.

e Do not clean with cleansers, alcohol, highly acidic/alkaline cleaners,
or corrosive substances such as benzine or paint thinner. e Do not
place in hot or cold water for extended periods of time.

For more information, please visit: tenga.co

X3 Anwendungshinweise

e TENGA Co., Ltd. haftet nicht fur eine unsachgeméaBe Benutzung des
Produkts. Benutzung auf eigene Gefahr. e Nicht auf verletzter,
gereizter oder anderweitig veranderter Haut anwenden. Bei
Beschwerden oder Reizungen die Anwendung sofort unterbrechen und
einen Arzt konsultieren. e Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
reparieren oder zu verandern. e Teilen Sie das Produkt nicht mit
anderen Personen. e Beim Gebrauch kann Lotion austreten. e Nicht
mit Reinigungsmitteln, Alkohol, stark sdurehaltigen/alkalischen
Reinigern oder atzenden Substanzen wie Benzin oder Farbverdiinner
reinigen. e Legen Sie es nicht flir langere Zeit in heiBes oder kaltes
Wasser.

Weitere Informationen finden Sie unter: tenga.co/de

Avvertenze per l'uso

e TENGA Co., Ltd. non potra in alcun caso essere considerata
responsabile per qualsiasi uso diverso da quelli contemplati in questo
manuale per l'utente. Prodotto da usare a proprio rischio. e Da non
usare in caso di pelle danneggiata, irritata o che presenti altre
anomalie. In caso di fastidio o irritazione, interrompere
immediatamente I'uso del prodotto e consultare un medico. e Non
provare a riparare o modificare il prodotto. ¢ Non condividere il
prodotto con altre persone. e La lozione potrebbe colare durante l'uso.
e Non pulire il prodotto con detersivi, alcol, detergenti molto
acidi/alcalini o sostanze corrosive quali, ad esempio, benzina per
smacchiare, diluenti o solventi. « Non immergere a lungo il prodotto in
acqua calda o fredda.

Per ulteriori informazioni, visitare: tenga.co

Ostrzezenie dla uzytkownikow

e Firma TENGA Co. Ltd. nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku,
gdy produkt nie jest uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi. Uzytkownik
korzysta z produktu na wtasne ryzyko. e Nie stosowac na skoére
uszkodzong, podrazniong lub w inny sposdb odbiegajgcg od normy.
Jesli poczujesz dyskomfort lub zauwazysz podraznienia, natychmiast
zaprzestan stosowania i skonsultuj si¢ z lekarzem. e Nie nalezy
probowac¢ naprawia¢ ani modyfikowac produktu. e Nie korzystaj z
produktu wraz z innymi osobami. e Lubrykant moze wycieka¢ podczas
uzytkowania. e Nie czy$ci¢ przy uzyciu $rodkoéw czyszczacych,
alkoholu, silnie kwasowych / zasadowych $rodkéw czyszczacych ani
substancji zrgcych, takich jak benzyna lub rozpuszczalnik do farb,
ktére moga uszkodzi¢ lub odbarwi¢ produkt.

e Nie umieszczaj produktu w gorgcej ani zimnej wodzie przez dtuzszy
czas.

Wigcej informacji na stronie: tenga.co

Precaucdes de utilizacao

e A TENGA Co., Ltd. ndo pode ser responsabilizada por qualquer
utilizacdo que ndo a indicada no presente manual do utilizador.
Utilize-o por sua conta e risco. e Nao utilize em pele danificada,
irritada ou que apresente irregularidades. Se sentir qualquer
desconforto ou irritagdo, interrompa a utilizagdo de imediato e consulte
um profissional de saude. e Nao tente reparar ou modificar o produto.
e Nao partilhe com terceiros. e A locdo podera derramar durante a
utilizacéo. e Nao limpe com produtos de limpeza, alcool, produtos de
limpeza altamente acidos/alcalinos ou substancias corrosivas, como
benzina ou solvente.  Nao coloque o produto em agua quente ou fria
por longos periodos de tempo.

Para mais informagoes, visite: tenga.co
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TENGA Lotion Series is specially formulated for
reusable TENGA products

After you have used up the included tester pouch, we suggest TENGA Lotion (sold
separately) for further uses. x Included pouch is of TENGA Lotion (Regular)
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Regular

Well-balanced lotion for
regular use. Perfect for
any product, any time.

Light

Light lotion for feeling
every detail. Perfect for
clean, fluid sensations.

Dense lotion for mild
envelopment. Perfect for
long-lasting pleasure.

£} Précautions d'utilisation

e La société TENGA Co., Ltd. ne pourra en aucun cas étre tenue
responsable en cas d'utilisation inappropriée du produit. Utilisation a
vos risques et périls. e N'utilisez pas le produit sur une peau abimée,
irritée ou a l'aspect anormal. En cas d'inconfort ou d'irritation, cessez
immédiatement l'utilisation et consulter un médecin. e Ne tentez pas
de réparer ou d'altérer le produit. ¢ Ne prétez pas le produit. e Fuite de
lotion possible pendant I'utilisation. e Ne nettoyez pas le produit avec
des détergents, de I'alcool, des nettoyants hautement acides ou
alcalins ou des substances corrosives telles que de lI'essence ou du
dissolvant. ¢ Ne I'immergez pas dans |'eau froide ou chaude de
maniére prolongée.

Pour plus d'informations, rendez-vous sur : tenga.co/fr

IE} Advertencia de uso

e TENGA Co., Ltd. no se hara responsable si el producto se usa de
una forma distinta de la indicada en este Manual de usuario. El uso del
producto bajo su propio riesgo. e No utilizar el producto si tiene
lesiones, irritaciones u otros problemas en la piel. Si se nota alguna
moléstia o irritacion, deje de usar el producto y consulte a un médico.
e No intente reparar o modificar el producto. e No lo comparta con
otras personas. e Puede gotear el lubricante durante el uso. e No
limpiar con detergentes, alcohol, limpiadores altamente
acidos/alcalinos o sustancias corrosivas como bencina o disolvente. e
No lo deje en agua fria o caliente durante mucho tiempo.

Para mas informacién, visite: tenga.co/es

Varning vid anvindning

e TENGA Co., Ltd. kan inte hallas ansvarigt om produkten anvands pa
annat séatt &n vad som anges i denna Anvandarhandbok. Anvéands pa
egen risk. ¢ Anvand inte om huden &r sarig, irriterad eller pa annat satt
onormal. Om du upplever obehag eller irritation, avbryt anvandningen
omedelbart och radfraga lakare. e FOrsok inte reparera eller modifiera
produkten. e Dela inte produkten med andra.

e Glidmedel kan lacka under anvandning. e Produkten far inte
rengdéras med rengéringsmedel, alkohol, starkt sura/alkaliska medel
eller fratande amnen som bensin eller thinner. e Far inte lamnas i
varmt eller kallt vatten under langre perioder.

Mer information finns pa: tenga.co

Gebruikswaarschuwing

e TENGA Co, Ltd kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product voor andere doeleinden wordt gebruikt dan zoals wordt
beschreven in deze gebruikershandleiding. Gebruik op eigen risico.

e Niet gebruiken op een beschadigde, geirriteerde of anderszins
afwijkende huid. Als u ongemak of irritatie ervaart, staak dan
onmiddellijk het gebruik en raadpleeg een arts. e Probeer het product
niet te repareren of wijzigen. e Niet delen met anderen. e Het
glijmiddel kan tijdens gebruik gaan lekken. e Niet reinigen met
reinigingsmiddelen, alcohol, sterk zuren of alkalische reinigers of
bijtende substanties zoals benzine of thinner. e Niet langdurig in heet
of koud water leggen.

Meer informatie vindt u op: tenga.co

XN Advarsel om brug

e TENGA Co., Ltd. kan ikke holdes ansvarlig, hvis produktet anvendes
pa en anden made, end hvad der er beskrevet i denne
brugervejledning. Produktet anvendes pa eget ansvar. ¢ Ma ikke
anvendes, hvis huden er skadet, irriteret eller unormal. Hvis du foler
ubehag eller irritation, skal du straks ophere brugen og sege leege.

e Forsog ikke at reparere eller modificere produktet. e Del ikke
produktet med andre. e Glidecremen kan laekke under brug. e Rengor
ikke med rengoeringsmidler, alkohol, steerkt sure/basiske
renggringsmidler eller setsende stoffer som benzin eller malingfjerner.
e Lad ikke produktet ligge i varmt eller koldt vand i leengere tid.

For yderligere oplysninger, besog gerne tenga.co
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m Scan for User Manual

m Scanner l'image pour le manuel d'utilisation
m Fir Benutzerhandbuch scannen
E Escanee para obtener el manual de usuario
IR Scansione per il Manuale dell'utente
[5Y'A Skanna for anvdndarmanual
I Wyszukaj instrukcje obstugi
Scan voor gebruiksaanwijzing
AN Digitalize para aceder ao Manual do Utilizador
m Scanning til brugermanual
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Product Name: TENGA Puffy
Product Body: Elastomer, Silicone, PC, ABS, Urethane, POM
Dimensions: 87 X 165 X 85mm /3.3 X 3.4 x 6.4 in
Weight: 3509/ 12 oz

Manufactured by TENGA Co., Ltd. 1-8-12 Harumi, Chuo-ku, Tokyo 104-0053, JAPAN.
TENGA Europe GmbH - Immermannstr. 15, 40210 Dusseldorf, GERMANY.

tenga.co
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